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SAVOKOS

Eil.
Nr.

Savoka

Apibrézimas

Civilinis kodeksas

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;

N

Komisija

Pirk¢jo direktoriaus jsakymu sudaryta vieSojo pirkimo komisija;

Pasitilymas

Tiekéjo pateikty dokumenty, nurodyty Pirkimo salygy 4 skyriuje,
visuma;

Pirkéjas

UAB “IOCO Packaging”, jmonés kodas: 110564826, PVM
mokétojo kodas LT105648219, adresas: Pusaloto g. 212, LT-35113
PanevézZys

Pirkimas

Pirkéjo vykdomo projekto "Saulés energija naudojanciy elektros
gamybos pajégumy diegimas UAB ,,|IOCO Packaging® gamybos
procesuose pirkimo salygos kurios paskelbtos Europos Sajungos
struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.It;

Pirkimo dokumentai

Pirkimo salygos, Skelbimas, Pirkimo salygy paaiSkinimai ir
patikslinimai;

Pirkimo objektas

Pirkéjo jsigyjama saulés fotoelektrinés jranga bei su jos montavimu
susijusios paslaugos ir darbai;

Skelbimas

Europos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
www.esinvesticijos.It pateiktas skelbimas apie Pirkimo vykdyma
bei informaciniai praneSimai apie Pirkimo salygy paaiskinimus ir
patikslinimus;

Subrangovas

Tiekéjo Sutarties vykdymui planuojamas pasitelkti subrangovas,
subtiekéjas ar subteikéjas, kuris atliks darbus, tieks prekes ir (ar)
teiks paslaugas;

10.

Sutartis

Sutartis tarp Pirkejo ir Tiekéjo, kuri pateikiama Pirkimo salygy 3
priede;

11.

Taisyklés

Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu
Nr. 1K-316

12.

Techniné specifikacija

Pirkimo salygy 1 priedas, kuriame aprasytas Pirkimo objektas ir
jam keliami reikalavimai;

13.

Tiekejas

Kiekvienas tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis
asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai
ar tokiy asmeny grup¢ — galintis pasitlyti ar sitlantis Pirkimo
objekta;

14.

VEI

Valstybinés energetikos inspekcija prie Energetikos ministerijos;

15.

VTPSI

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos
ministerijos.
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1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.3.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

UAB “IOCO Packaging“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,Saulés energija
naudojanciy elektros gamybos pajégumy diegimas UAB ,, JOCO Packaging* gamybos procesuose*
Nr.04.2.1-LVPA-K-83601-0036, finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos IéSomis,
numato jsigyti: 0,3 MW bendrosios jrengtosios galios fotovoltinés saulés Sviesos elektrinés
projektavimo ir jrengimo (rangos) darbus kartu su reikalinga jranga, kaip tai numatyta techningje
specifikacijoje. Vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Projekty finansavimo ir
administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio
8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés)

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis.

Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktlrinés paramos svetaingje
www.esinvesticijos.lt, 2018 m. kovo 29 d.

Pirkimas atlickamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
tiekéjo pasitlymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461. punkte
nustatyta tvarka.

Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procediiromis
susijusius pranesimus: ,,JOCO Packaging®“, UAB gamybos direktorius Vitas Matuzas, tel. +370 687
57089, v.matuzas@iocopackaging.lt.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Perkama 0,3 MW bendrosios jrengtosios galios fotovoltinés saulés Sviesos elektrinés projektavimo
ir jrengimo (rangos) darbus kartu su reikalinga jranga, kuriy savybés nustatytos pateiktoje techningje
specifikacijoje.

Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam jrangos bei
darby kiekiui, pagal reikalaujamus terminus: elektrotechninio projekto rengimas ir derinimas su
pirkéju — ne daugiau 10 (deSimt) darbo dieny; rangos darbai objekte — ne daugiau 60 (SeSiasdeSimt)
darbo dieny nuo atskiro Pirkéjo vadovo ir Tiekéjo vadovo (ar jgalioty asmeny) rastisko sutarimo dél
rangos darby pradzios; leidimo gaminti elektros energija gavimas — ne daugiau nei 60 (SesSiasdeSimt)
darbo dieny po rangos darby uzbaigimo.

Prekiy pristatymo bei darby atlikimo vieta — Pusaloto g. 212, ir PuSaloto g. 214, LT-35113,
Panevézys.


http://www.esinvesticijos.lt/
mailto:v.matuzas@iocopackaging.lt

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius reikalavimus:

Ellll Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
3.1.1. Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais | 1) Valstybés jmonés Registry centro arba uZsienio
sudargs taikos sutarties, sustabdgs ar apribojgs savo | valstybés, kurioje tiekéjas registruotas,
veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis | kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas,
registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra | patvirtinantis, kad tiekéjas néra bankrutaves,
iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla arba néra | likviduojamas, jam néra iskelta restruktiirizavimo,
vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra | bankroto byla ar vykdomas bankroto procesas ne
sickiama priverstinio likvidavimo procediiros ar | teismo tvarka, néra siekiama  priverstinio
susitarimo su kreditoriais arba jam néra vykdomos | likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais,
analogiSkos procediros pagal Salies, Kkurioje jis | arba iSrasas i§ teismo sprendimo. Dokumentas gali
registruotas, jstatymus biti iSduotas ne anksc¢iau kaip 60 dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos bei jei dokumentas
iSduotas ankscCiau, tafiau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei pasitilymy pateikimo terminas, toks
dokumentas yra priimtinas. Jeigu tiekéjas negali
pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba
oficiali tiekéjo deklaracija. Dokumenty kopijos yra
tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu,
nurodant zodzius ,Kopija tikra“ ir pareigy
pavadinimg, varda (vardo raideg), pavarde, datg ir

antspauda (jei turi).
3.1.2. Tiekejas turi biiti jvykdes jsipareigojimus, susijusius su | Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos

mokesc¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar Salies,
kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus.
Tiekéjas laikomas jvykdZziusiu jsipareigojimus, susijusius
su mokesc¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra
mazesné kaip 50 Eur.

Respublikos  finansy  ministerijos  teritorinés
valstybinés mokes¢iy inspekcijos arba valstybés
jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka arba uZsienio valstybés,
kurioje tiekéjas registruotas, kompetentingos institucijos
iSduotas dokumentas.

Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas, kuris yra
fizinis asmuo, pateikia Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir kity
Valstybinio socialinio draudimo fondo jstaigy,
susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo
administravimu arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduota dokumenta, patvirtinant] jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
Tiekéjas, kuris yra kitos valstybés fizinis ar juridinis
asmuo, pateikia Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos valstybés institucijos
pazyma/dokuments.




3.1.3. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo arba tiekéjo, kuris yra ISragai i§ teismy sprendimy, jei tokie yra, ar
juridinis asmuo, vadovas ar tkinés bendrijos tikrasis Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos
narys (nariai), turintis (turintys) teis¢ juridinio asmens Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota
vardu sudaryti sandorj, neiSnykusio ar nepanaikinto pazyma ar valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens) per Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima institucijy tvarkomus duomenis, liudijantis, kad néra
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar nurodyty pazeidimy.
vadovavimg jam, uz KkySininkavimg, tarpininko
kysininkavima, papirkima, sukéiavima, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima,
mokesCiy nesumokéjima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelna ar turta pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu
budu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu
budu jgyty pinigy ar turto legalizavima, dél kity
valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjgs
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45
straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréZtus nusikaltimus.

3.1.4. | Tiekéjas turi teise¢ verstis energetikos jrenginiy | Lietuvos Respublikos Valstybinés energetikos
eksploatavimo veikla (Eksploatacijos darby sritys: | inSpekcijos prie Energetikos ministerijos i§duotas
Specialiyjy elektros jrenginiy eksploatavimo darbai; | atestatas. Uzsienio tiekéjai pateikia lygiavertj, iSduota
Elektros instaliacijos iki 1000 V eksploatavimo darbai) uzsienio Salies (kurioje registruotas tiekéjas)

kompetentingos institucijos, dokuments.
3.2. Ekonominés ir finansinés buklés, techninio pajégumo ir profesinés kvalifikacijos reikalavimai:

3.2.1. | Tiekejo paskutiniy 3 (trijy) finansiniy mety arba nuo tiekéjo | Tiekéjo 3 (trijy) paskutiniy finansiniy mety tinkamai
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau | patvirtintos pelno (nuostoliy) ataskaity arba Salies,
nei 3 (trejus) finansinius metus) grynojo pelno (nuostoliy) | kurioje registruotas tiekéjas, atitinkamy dokumenty
rodiklio reik§mé turi buiti teigiama. Sumuojamos kiekvieny | kopijos. Jei tiekéjas jregistruotas véliau, jis pateikia
mety reikSmés per visa nurodytg laikotarpi. duomenis nuo savo jregistravimo dienos.

3.2.2. | Tiek¢jo vidutiné metiné apyvarta per paskutinius 3 (trejus) | Tiekéjo patvirtinty pelno/nuostolio ataskaity kopijos.

metus arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
tiekéjas vykdeé veikla maziau nei 3 (trejus) metus) ne
mazesn¢ kaip 550 000 Eur.




3.2.3.

Tiekéjas turi pakankamas apyvartines 1éSas sutartiniams
jsipareigojimams pradéti vykdyti - ne maziau nei 110 000
Eur.

Banko arba kitos kredito jmonés pazyma (-0S) apie
turimas 1ésas saskaitose ir/arba rastas i$ LR registruoto
banko (ar uzsienio banko filialo), kuriuo patvirtinama
apie nepanaudota kredito, skirto apyvartiniy 1ésy
papildymui, sumg konkurso pasitilymo pateikimo
laikotarpio data. Taip pat tiek&jas su pasitlymu teikia
raStiSka sutikima Pirkéjui pateikti uzklausa tiekéjo
bankui ar kredito jstaigai ir gauti atsakyma apie
turimas tiekéjo 1éSas banke su tikslu jvertini léSy kilme
(1éSos neturi buti trumpalaiké susijusios Salies paskola) ir
ju pastovuma. Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksciau kaip 60 dieny iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentai iSduoti anksciau, taciau jy
galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

3.24.

Tiekéjo paskutiniy patvirtinty finansiniy mety kritinio
likvidumo koeficientas (tiekéjo trumpalaikio finansinio
stabilumo rodiklis) yra ne mazesnis kaip 0,7. Kriterijus
iSreiskiamas kaip trumpalaikio turto ir atsargy skirtumo
santykis su trumpalaikiais jsipareigojimais. Jeigu
trumpalaikiai jsipareigojimai lygis 0, laikoma, kad tiekéjas
atitinka nustatyta kritinio likvidumo reikalavima.

Pateikiamas tiekéjo paskutiniy patvirtinty finansiniy
mety balansas arba Salies, kurioje registruotas
Tiekéjas, atitinkamas dokumentas ir atitinkamo
koeficiento skai¢iavimai.

3.2.5.

Tiekéjas per pastaruosius 3 (tris) metus arba per laikg nuo
tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla
maziau nei 3 (tris) metus) turi bati ,,iki rakto® jrenges ir
/arba rekonstraves ne maziau kaip 1 (vieng) ne mazesng
kaip 100 kW galios saulés jégaing ant stogo/ zemés.

Per pastaruosius 3 (trejus) metus arba per laikg nuo
tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé
veiklag maziau nei 3 (trejus) metus) ivykdyty saulés
jégainiy jrengimo ,,iki rakto* sutarciy sarasas, kuriame
turi biiti nurodyta: sutarties pavadinimas, sutarties
objektas ir trumpas aprasSymas (jsk. jégainés galia),
sutarties sudarymo ir jvykdymo data (ménesiy
tikslumu) ir vieta, uzsakovas ir jo kontaktai. Sutarciy
saraSas turi biti patvirtintas tieké¢jo vadovo (arba jo
igalioto asmens) paraSu. [rodymui apie darby atlikima
tieckéjas pateikia aktus arba uZzsakovy pazymas
(atsiliepimus) apie tai, kad darbai buvo atlikti
tinkamai, arba lygiaver¢ius dokumentus. Pazymose be
kita ko turi biiti nurodyta darby atlikimo data ir vieta,
informacija, ar darbai buvo atlikti pagal galiojanciy
teiseés akty, reglamentuojanciy darby atlikima,
reikalavimus, tinkamai uzbaigti, o defekty Salinimas
po jégainés bandomosios eksploatacijos atliktas.

3.2.6.

Tiekéjas turi biiti montuojamy fotovoltiniy saulés moduliy
bei jtampos keitikliy gamintojas arba S$iy gamintojy
atstovas, jgaliotas parduoti jrangg Lietuvoje.

Teikiama jrangos gamintojo arba jy atstovy
deklaracija (-o0s) arba sertifikatas (-ai) jrodantys, kad
Tiekéjas yra jrangos gamintojas arba gamintojy
igaliotas parduoti jranga.




3.2.7.

Tiekéjas turi biti jsidieges kokybés vadybos ir aplinkos
apsaugos sistema pagal standartus ISO 9001, ISO 14001,
OHSAS 18001 arba lygiavertés kokybés vadybos ir
aplinkos apsaugos vadybos priemones uztikrinancias, kad
imongje vykstantys procesai, darantys jtaka kokybei,
aplinkosaugai, atitinka minéty standarty reikalavimus.
Isidiegta kokybés vadybos sistema ir aplinkos apsaugos
sistema (ar priemonés) turi galioti $ioms jmonés veikloms:
saulés fotovoltiniy  elektriniy komplektavimas ir
montavimas. Atestatai, sertifikatai ar Kiti lygiaver¢iai
patvirtinantys dokumentai, turi biiti iSduoti tiekéjui ne
anksciau nei 2015 metais.

Kokybés vadybos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sertifikatai ar kiti lygiaveréiai dokumentai ir
(arba) kity lygiaverciy kokybés vadybos ir aplinko
apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jsidiegimas
patvirtinan¢iy dokumenty kopijos ir informacija (pvz.
Tiekéjo isidiegty kokybés vadybos priemoniy ir
aplinkos apsaugos vadybos standarty ISO 9001, ISO
14001 ir OHSAS 18001 tikslus, reikalavimus ir
priemones nurodytoms jmonés veikloms apraSymas,
kiti tiekéjo sertifikatai ar kiti lygiaverc¢iai dokumentai,
patvirtinantys lygiaver¢iy kokybés vadybos sistemy ir
aplinkos apsaugos sistemy jregistravima (jsidiegima)

ar lygiaverCiy kokybés vadybos aplinkos apsaugos
priemoniy taikyma), iSduoti ne anksciau nei 2015
metais.

* Pastabos:

1) 3.1.1-3.1.3 punktuose nurodyti dokumentai, turi bati iSduoti ne anks¢iau kaip 30 dieny iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentai iSduoti ankséiau, taCiau jy galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

2) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo
deklaracija;

3) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodant zodZius ,,Kopija tikra“ ir
pareigy pavadinima, varda (vardo raide¢), pavarde, datg ir antspauda (jei turi).

3.3. Jei bendrg pasiiilyma pateikia tikio subjekty grupé, $iy konkurso salygy 3.1.1 - 3.1.3, 3.2.1 bei 3.2.4.
punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus
kiekvienas tikio subjekty grupés narys atskirai, 3.1.4. punktuose nustatytus reikalavimus turi atitikti
tie Gikio subjekty grupés nariai, kurie bus atsakingi uz $iy darby vykdyma, 3.2.2., 3.2.3. bei 3.2.5 —
3.2.8. punktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus turi atitikti bent vienas tikio subjekty grupés
narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.4. Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.
3.5. Jei pirkimo procedurose dalyvauja tGkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutart] arba

tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi baiti nurodyti kiekvienos $ios sutarties
Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés
dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy
Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje
turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti
pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig
informacija, kuriam Rangovui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasiraSyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasitilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2. Pasitilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3. Tiekéjas kainos pasitlyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta forma.

Pasifilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi bati uzrasyta: ,,JOCO Packaging® UAB,
Pusaloto g. 212, LT-35291, Panevézys, 0,3 MW galios fotovoltinés saulés $viesos energijos
elektrinei reikalingos jrangos, projektavimo ir jrengimo (rangos) darby pirkimui, tiekéjo pavadinimas




4.4

44.1.
4.4.2.

443.

44.4.

445

ir adresas. Vokas su pasiiilymu grgZinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas

neuzklijuotame voke.

Pasitilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:
uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieds;
konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;
tieke¢jo vadovo patvirtintas paslaugy suteikimo ir darby atlikimo grafikas, nurodant esminiy
tiekéjo suteikiamy paslaugy ar atliekamy darby trukme kalendorinémis dienomis nuo sutarties
pasiraSymo dienos bei patvirtinimg, jog yra susipazings su baudomis taikomomis uz darby
atlikimo vélavima (laisvos formos dokumentai). Baudos tiekéjams taikomos uz vélavimg
vykdyti sutartyje numatytus jsipareigojimus dél savo kaltés (delspinigiai uz kiekvieng pavéluota
dieng), jeigu véluojama daugiau, nei 10 darbo dieny — bauda, iSreikSta procentais nuo bendros
sutarties kainos, uz darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos, gaisrinés saugos reikalavimy
pazeidimus darby vykdymo metu — 300,00 Eur uz kiekvieng pazeidima, jeigu tiekéjo (arba jo
pasitelktas) darbuotojas darbo metu yra neblaivus arba apsvaiges nuo psichikg veikianciy
medziagy — 500,00 Eur uz kiekvieng pazeidima.
jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilymga teikia tikio
subjekty grupe;
tiekéjas kartu su pasidilymu privalo pateikti pasitilymo galiojimg uztikrinantj dokumentg:

445.1. tiekéjas kartu su pasitilymu privalo pateikti pasitilymo galiojimg uZtikrinantj dokumentg —

banko, kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés draudimo laidavimo rasta,
pasirasyta pasitilymo galiojimo uztikrinima iSdavusio banko, kredito unijos ar draudimo
bendrovés originaliu parasu, kurioje pasitilymas turi biiti uztikrinamas ne mazesnei negu
10000 Eur sumai. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés isduota pasitilymo galiojima
uztikrinant] dokumentg, tai kartu su pasiiilymo laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi
pateikti ir pasirasyta draudimo liudijima (polisa). Kaip pasitilymo galiojimg uztikrinantis
dokumentas galimas bankinis pavedimas. Pavedimas atlieckamas 10000 Eur sumai. Suma
pervedama j Pirkéjo banko saskaitg LT314010051001863693, esancig Luminor Bank AB
iki pasitlymo teikimo paskutinés dienos,

4452, Pasitlymo galiojimo uZztikrinantis dokumentas (ar pervesta piniginé suma) grazinamas

tiekéjams pasibaigus konkursui (nutraukus pirkimg ar paskelbus laimétoja) per 10 (desimt)
darbo dieny nuo rasytinio tiekéjo praSymo gavimo dienos.

4.4.6. Kkita konkurso sglygose praoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.5.

4.6.
4.7.

4.38.

4.9.

4.10.

Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip iikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

Tiekeéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy kiekj ir darby apimt;.

Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma,
jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

Pasifilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biiti uzrasytas Pirkéjo pavadinimas, adresas,
pirkimo pavadinimas - "Saulés energija naudojanciy elektros gamybos pajégumy diegimas UAB
,,IOCO Packaging® gamybos procesuose®, tiekéjo pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali bati
uzrasas ,,Neatplésti iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasitilymu grazinamas jj
atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

Pasitilymas turi buti pateiktas iki 2018 m. balandzio 20 d. 17 val. (Lietuvos Respublikos laiku)
pateikus paStu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus $iuo adresu: ,,|JOCO Packaging“ UAB, Pusaloto
0. 212, LT-35291, Panevézys sekretoriatui, II a., darbo laikas nuo 8:00 val. iki 17:00 val. Tieké&jo
prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasiiilymas yra gautas, ir
nurodo gavimo dieng, valandg ir minutg.

Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasiiilymai nebuvo gauti
ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui registruotu laisku
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4.11.

4.12.
4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

5.1

5.2.

5.3.

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.
6.5.
6.5.1.
6.5.2.

6.5.3.

Pasitlymuose nurodoma prekiy ir darby kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreiksSta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta $iy konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visa $iy
konkurso salygy 2 priede nurodyta prekiy kiekj ir darby apimtj, kainos sudétines dalis, j techninés
specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekiy ir darby kaing turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos
tiekéjo iSlaidos. Jokios kitos iSlaidos, nejskaiciuotos i pasiiilymo kaing, tiekéjui nebus atlyginamos.
Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 120 (vieng Simta dvideSimt) dieny. Jeigu pasitlyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, pasitilymas yra atmetamas.

Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojima
iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratgsti. Apie naujg pasiilymy
pateikimo terming Pirkéjas praneSa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas bei
paskelbia apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.lt.
Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasiiilymo,
pirkimas bus vykdomas i naujo.

Tieke¢jas iki galutinio pasitiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasitlyma.
Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

Pirkéjas atsako | kiekviena Tiekéjo el. pastu v.matuzas@iocopackaging.lt pateikta praSyma
paaiskinti pirkimo salygas, jeigu praSymas gautas ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pirkimo
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. I laiku gauta tiek&jo prasyma paaiskinti konkurso salygas
pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo
dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris
tiekejas pateikeé praSymga paaiskinti konkurso salygas arba Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu
paaiskinimus paskelbia Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.|t
Nesibaigus pasiiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, Pirkéjas turi teisg savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti konkurso salygas Europos
Sajungos struktiirinés paramos svetaingje www.esinvesticijos.It.

Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy. Atvejai, kai tickéjai i§
anksto suderintu laiku vizualiai apzitri pirkimo salygy p. 1.4 jvardytus pastatus, nelaikomi pirkimo
dokumenty paaiskinimu.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

Voky su pasitilymais atplésimo procediira vyks 2018 m. balandzio 20 d. 17 val. 10 min. Lietuvos
Respublikos laiku, tickéjams nedalyvaujant.
Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suZinotos anks¢iau nei
voky atplésimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 6.1 punkte.
Pirkéjo neatmesti tiekéjy pasitilymai bus vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo
vertinimo kriterijy.
Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.
Komisija nagrinéja:
ar tiekéjai pasiiilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;
ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;
ar nebuvo pasitilytos nejprastai mazos kainos:


http://www.esinvesticijos.lt/
mailto:v.matuzas@iocopackaging.lt
http://www.esinvesticijos.lt/
http://www.esinvesticijos.lt/

6.5.4.

6.5.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

7.1.

7.1.1.
7.1.2.
7.1.3.
7.1.4.
7.1.5.
7.1.6.
7.1.7.

7.1.8.
7.1.9.

7.1.10.
7.2.

8.1.

9.1.

pasitilyme nurodyta kaina visais atvejais pripazjstama nejprastai maza, jeigu yra 30 ir daugiau
procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezaséiy, pasiiilyty
kainy aritmetinj vidurkj.
Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilymg pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu
tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso
tiekeja Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése
pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo
keliamus reikalavimus.
I8kilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu papraSius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.
Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, ji
privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming istaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekei¢iant voky su pasiiilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas
pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis.
Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodyta terming pateikti
nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.
Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:
Tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);
Tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;
Tiekéjas pasiiilyme pateike netikslius ar nei§samius duomenis apie savo kvalifikacija ir, Pirkéjui
prasant, nepatikslino jy;
Pasitilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (Tiekéjo pasitilyme nurodytas
pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba
Tiekéjas, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;
Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino Pasitilymo;
Tiekéjo Pasitlyme buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké
rastisko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;
Tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;
Tiekéjas nepateiké pasitilymo galiojimo uztikrinimo;
Tiekéjo, kurio Pasiiilymas neatmestas dél kity priezas¢iy, Pasitilyme buvo pasitilyta per didelé,
Pirkéjui nepriimtina kaina.
Pasitilymo galiojimo terminas trumpesnis nei 120 dieny ar galiojimo terminas néra nurodytas.
Apie pasitlymo atmetimg Tiekéjas informuojamas elektroniniu pastu per 5 (penkias) darbo dienas
nuo $io sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS
Derybos su tiekéjais nebus vykdomos.
9. PASIULYMU VERTINIMO TVARKA

Pasiiilymai bus vertinami pagal ekonominio naudingumo kriterijus, t.y. kainos ir kokybés santykij:
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Vertinimo kriterijai

Lyginamasis svoris, jvertinant
ekonominj naudinguma

Pirmas kriterijus - Kaina (C) X=40
Antras kriterijus — Kokybiniai parametrai (T) Y=60
Ekonominis naudingumas (S) S=100
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9.2.

T Kriterijaus vertinimo tvarka:

Lyginamasis svoris
ekonominio
naudingumo

jvertinime

Vertinimo Kriterijai ir parametrai

| Kriterijus: Saulés elektrinés sugeneruojamas el. kiekis per metus kWh (T1) Y1=20

11 Kriterijus: Rangos darbuy atlikimo objekte terminas (T>) Y>=20

111 Kriterijus: Saulés elektrinés garantinis terminas (T5) Ys=20

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

11.2.
11.3.

11.4.

Pasitilymo ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas, sudedant Tiekéjo pasitilymo kainos (C) ir
kity kriterijy (T) balus.

Pasitilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami, maziausios pasiilytos kainos (Cmin) ir vertinamo
Pasitilymo kainos (Cp) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X).

Pasitilymo techniniy parametry (T) balai apskai¢iuojami, sudedant atskiry kriterijy (T1 — T3) balus.
Kriterijaus (T1) balai apskai¢iuojami, vertinamo Tiekéjo pasiiilyme nurodyto sugeneruojamos
elektros energijos kiekio (kKWh) per metus bei Tiekéjo pasitlyme nurodziusio didZiausig
sugeneruojamos elektros energijos kiekio santykj padauginus i§ lyginamojo svorio (Y1).

Kriterijaus (T2) balai skai¢iuojami, vertinamo Rangos darby atlikimo objekte termino ir trumpiausio
Rangos darby atlikimo objekte termino santykj padauginant i§ kriterijaus lyginamojo svorio (Y2).
Kriterijaus (T3) balai skai¢iuojami, vertinamo Tiekéjo nurodomo saulés fotoelektrinés garantinio
termino ir ilgiausio Tiekéjo nurodyto saulés fotoelektrinés garantinio termino santykj padauginant i$
kriterijaus lyginamojo svorio (Y3).

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

ISnagrinéjes, jvertings ir palygines pateiktus pasitilymus, Pirkéjas nustato pasitilymy eile. Pasitilymai
Sioje eil¢je suraSomi ekonominio naudingumo baly mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty Pasitlymy
yra vienodi ekonominio naudingumo balai, nustatant pasiiilymy eil¢ pirmesnis i $ig eil¢ jraSomas
Tiekéjas, kurio Pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas Tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Konkurso salygy nuostatas.

Ekonomiskiausia pasiiilyma pateikes Tiekejas yra skelbiamas laiméjusiu konkursa ir jis kvieciamas
sudaryti Sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti Sutartj.

Jeigu Tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti Sutartj arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti Sutarties, nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo, arba
atsisako Sutartj sudaryti Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti Sutartj. Tuo atveju Komisija sitilo sudaryti Sutartj Tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta
pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Sutartj.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

Pirkimo sutartis su tiekéju bus pasiraSoma per 1 (vieng) ménesj nuo konkurso laimétojo paskelbimo
dienos.

Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo Pasiiilymo kaina ir esminés salygos.
Sutarties kainos apskaiciavimo btidas — fiksuotos kainos nustatymas. Kaina, dél kainy lygio
pasikeitimy, mokesciy pasikeitimy ar kity priezasciy, nebus perskai¢iuojama.

Tiekéjui bus atsiskaitoma zemiau nurodyta tvarka ir salygomis:

10.4.1 30 % nuo sutarties kainos per 10 (desimt) darbo dieny po jrangos pristatymo | statybos
aikstele;
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115.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

12.1.
12.2.

12.3.

12.4.

13.1.

13.2.

13.3.

10.4.2 30 % nuo sutarties kainos per 10 (desimt) darbo dieny po saulés elektrinés rangos darby
atlikimo;

10.4.3 40 % nuo sutarties kainos per 10 (desimt) darbo dieny po leidimo gaminti elektros energija
iSdavimo.

Sutartis su Tiekéju nutraukiama:

11.5.1. Kai Tiekéjo baudy suma uz Paslaugy teikimo ir/ar Darby vykdymo vélavimg sudaro lygiai
arba daugiau 10 procenty nuo Sutarties Projekte (konkurso salygy 3 priedas) nurodytos
Sutarties objekto kainos su PVM ir tai Pirkéjui suteikia pagrinda manyti, jog Paslaugos ar
Darbai nebus uzbaigti laiku;

Tiekéjui savo iniciatyva, nesant Pirkéjo pritarimo, sustabdo Paslaugy teikimg ar Darby atlikimag

daugiau kaip 10 dieny;

Tiekéjas nevykdo pagristy Pirkéjo ar Pirkéjo paskirto jgalioto asmens nurodymy dél Tiekéjo

atlickamy darby kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkancius statybg reglamentuojanciy teisés

akty ar Techninés specifikacijos;

Nevykdo kity pagristy rastiSky Pirkéjo ar jo paskirto jgalioto asmens nurodymy dél Sioje Sutartyje

numatyty jsipareigojimy vykdymo.

Savo iniciatyva, be racionalaus pagrindimo, i$ anksto rastiSkai nepranesdamas UZsakovui skiria (ar

keicia) Pirkimo salygose nenurodytus specialistus.

Kitais Sutarties Projekte (Konkurso saglygy 3 priedas) numatytais atvejais.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti pirkimo procediiras,
pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio pasitilymo
pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams.
Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami vieSai (pavyzdziui, interneto
svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo procediiry nutraukima.

Informacija, pateikta pasitlymuose, i$skyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacija, tiek&jams
ir tretiesiems asmenims, i§skyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy
paramos naudojimg, neskelbiami.

Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis.

13. PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA

Tiekéjas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaike jstatymy, kity teisés akty arba Siy konkurso salygy
reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, turi teis¢ per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo paskelbimo apie pirkima Europos Sgjungos strukttirinés paramos svetain¢je www.esinvesticijos.lt
pareiksti pretenzijg Pirkéjui dél Siy konkurso salygy arba per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Pirkéjo priimto sprendimo iSsiuntimo tiekéjui dienos pareiksti pretenzija Pirkéjui dél Pirkéjo veiksmy
ar priimty sprendimy.

Tiekéjas turi teise pateikti pretenzija Pirkéjui el. pastu v.matuzas@iocopackaging.lt. Pirkéjas nagrinéja
tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos siy konkurso salygy 11.1 punkte nustatytais terminais.
Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuotg sprendima ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, 0 apie priimtg sprendimg ne véliau kaip kitg darbo dieng rastu
pranesti pretenzijg pateikusiam tiekéjui. Tais atvejais, kai iSnagrinéjus pretenzija buvo 8 patenkinti
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tiekéjo reikalavimai ar reikalavimai buvo patenkinti i§ dalies, apie priimtg sprendimg Pirkéjas privalo
pranesti ir kitiems suinteresuotiems dalyviams tiesiogiai arba paskelbiant apie tai Europos Sajungos
struktlirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

13.4. ISnagringjes pretenzijg Pirkéjas taip pat informuoja pretenzijg pateikusj tiekéjg ir Kitus suinteresuotus
dalyvius apie anks¢iau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitima, jeigu jie keiciami.

14. PRIEDAI

14.1. Techniné specifikacija;

14. 2. Pasitlymo forma;

14. 3. Sutarties projektas.

14.4. Prijungimo salygos Nr. GAM17-46254;
14.5. Foto medziaga.
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14.1. konkurso sglygy priedas

14.1. TECHNINE SPECIFIKACIJA

0,3 MW galios fotovoltinés saulés Sviesos energijos elektrinei reikalingos jrangos,
projektavimo ir jrengimo (rangos) darby pirkimui

1. BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA:

1.1. Pirkéjas — UAB ,JOCO Packaging™ siekia pagal 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy istekliy
energijos gamybos ir naudojimo skatinimas* priemone ,,Atsinaujinantys iStekliai pramonei LT+ jgyvendinti
projekta "Saulés energija naudojanciy elektros gamybos pajégumy diegimas UAB ,,IOCO Packaging* gamybos
procesuose®, projekto Nr.04.2.1-LVPA-K-83601-0036.

1.2 Pirkimo objektas: 0.3 MW bendrosios jrengtosios galios saulés fotoelektrinés jrangos (jskaitant montavima)

pirkimo salygos

1.3 Saulés Sviesos elektrinés jrengimo vieta — Pusaloto g. 212 ir Pusaloto g. 214, PanevéZzys.
1.4 Jranga bus montuojama ant Pirkéjo nuosavybeés teise valdomy pastaty stogy:
1.4.1 Pastatas - gamybos cechas su administracinémis patalpomis, unikalus Nr. 4400-1048-9942, paskirtis
- Gamybos, pramonés. Auksty skai¢ius - 2. Apytikslis' stogo plotas ~ 1339,19 m?, pastato matmenys
36,58 m x 36,61 m. Stogo konstrukcija - plokséia; stogo danga - Ruberoidas.
1.4.2 Pastatas - gamybinis pastatas, unikalus Nr. 2799-5011-9019, paskirtis - Gamybos, pramonés. Auksty
skai¢ius - 2. Pastato matmenys 12,55 m x 30,87 m. Stogo konstrukcija - dvislaitis; stogo danga -

Asbestcementinis.

1.4.3 Pastatas - sandélis, unikalus Nr. 4400-4158-0038, paskirtis - Sandéliavimo. Auksty skaicius - 1.
Apytikslis stogo plotas ~ 1087,44 m?, pastato matmenys 18,40 m x 59,10 m. Stogo konstrukcija -
ploks¢ias; stogo danga - Bitumas.

1.5 Darby atlikimo bei paslaugy suteikimo terminai: projekto elektrotechninés dalies parengimui ir derinimui - 10
(desimt) darbo dieny; rangos darbai objekte - ne daugiau 60 (SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo atskiro Pirkéjo
vadovo ir Tiekéjo vadovo (ar jgalioty asmeny) rastiSko sutarimo dél rangos darby pradzios; leidimo gaminti
elektros energija gavimas - 60 (Sesiasdesimt) darbo dieny po rangos darby uzbaigimo.

2. PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI SAULES FOTOELEKTRINES JRANGAI IR JOS
MONTAVIMO DARBAMS:

Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimas

Bendra saulés elektrinés jrengtoji galia

300 kW

Montavimo vieta

Turi biiti parenkamas efektyviausias saulés elektrinés fotovoltiniy
moduliy i§déstymas, panaudojant pastaty, esan¢iy adresu Pusaloto g.
212 ir PuSaloto g. 214, Panevézys S$laitinj ir plokS§cius stogus.

Montavimo sistemos tipas:

Tvirtinama prie esamos stogo dangos montuojant ant §laitinio stogo ir
balastiné aerodinaminé¢ be fizinés intervencijos | pastato stogo
konstrukcijas montuojant ant ploks¢io/dvislai¢io stogo.

Montavimo konstrukcija

Aliuminio lydinio, plieniné kar$to cinkavimo ar analogiska.

Montavimo kampas horizonto atzvilgiu

Pagal siiiloma konstrukcija.

Orientacija pasaulio Saliy atzvilgiu

Pagal sitlomg konstrukcija.

1 Apytikslis stogo plotas — plokscio stogo plotas, apskai¢iuotas pagal statinio matmenis.
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7. Monitoringo internetu sistema Su galimybe nuotoliniu biidu stebéti saulés elektrinés darba kiekvieno
inverterio atzvilgiu (momentinius ir istorinius duomenis nuo elektrinés
paleidimo, jtampos ir srovés kokybés parametrus, fotovoltiniy moduliy
temperatiira, saulés ap§vitos intensyvuma).

8. Elektros energijos skirstymas Generuojama elektros energija naudojama Pirkéjo elektros energijos
poreikiui tenkinti su galimybe pertekling elektros energija automatiskai
tiekti j skirstomuosius elektros tinklus.

9. Zaibo iskrovos ir vir§jtampiy apsauga | Visi saulés elektrinés jrenginiy metaliniai komponentai turi biiti
1zeminti, kaip tai numato Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés (EIIT)

10. Naudojama jranga Visa jranga ir visi komponentai reikalingi ir butini saulés elektrinés
jrengimui, turi biiti nauji ir niekada nebuvo eksploatuoti.

3. MINIMALUS REIKALAVIMAI FOTOVOLTINIAMS MODULIAMS:

Eil. Nr. Parametras Reikalavimas Komentaras

1. Modulio galios tolerancija 0/+5Wp

2. Modulio rémas Pageidautina be rémo arba

aliuminio rémas
Maksimali véjo apkrova > 2400 Pa
Maksimali sniego apkrova > 5400 Pa
5. Kontaktinés dézutés (connection box) IP67 arba geresné

saugos klasé

Moduliai turi biiti Zenklinti CE Zenklu Taip

Produkto garantija ir garantinis > 12 mety Garantija turi apimti nemokama

aptarnavimas remontg ir neveikianciy daliy arba
viso prietaiso pakeitima, kad jranga
galéty visavertiskai funkcionuoti visg
garantijos laikotarpj.

8. Kokybés standartai: IEC 61215 Tiekiama nepriklausomy

IEC 61730 serfitikuotojy iSduotas serfitikatas,
atestatas ar analogiSkas dokumentas.

3.1. Reikalaujamy parametry pagrindimui pateikiamos techninés specifikacijos, atitikties deklaracijy ir sertifikaty
kopijos (lietuviy arba angly kalbomis). Taip pat pateikiamos sitilomy produkty nuorodos internete.

3.2. Garantinio aptarnavimo jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui, tiekéjas turi pateikti jrangos gamintojo
deklaracija, sertifikatus ar kitus dokumentus, liudijanc¢ius kad tiekéjas yra arba oficialus gamintojo atstovas
ar partneris Lietuvoje, arba oficialus gamintojo techninio (garantinio) aptarnavimo atstovas ar partneris

Lietuvoje.
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4. MINIMALUS REIKALAVIMAI KEITIKLIAMS (INVERTERIAMS):

Ilfllrll Parametras Reikalavimas Komentaras
1. Maksimalus naudingumo koeficientassEURO > 98 v EURO
ETA EEP -0
Faziy skai¢ius 3
Saugos klasé IP66 arba geresné
Inverteris turi turéti integruota LCD ekrana Tai
parametry atvaizdavimui P
Duomeny perdavimo sgsajos RS485 ir Ethernet
Dl_lomenq kaupimas inverterio vidinéje atmintyje, > 1 metai
laikas
Sistemos darbo stebésena nuotoliniu badu Taip
Technologija Be transformatoriaus
Kokybés standartai: IEC 62109 Tiekiama nepriklausomy
IEC 62116 serfitikuotojy iSduotas
IEC 61727 serfitikatas, atestatas ar
analogiSkas dokumentas
10. | Inverteriai turi biti Zenklinti CE zenklu Taip
11. | Produkto garantija ir garantinis aptarnavimas > 10 mety Garantija turi apimti

nemokama remontg ir
neveikianciy daliy arba
viso prietaiso pakeitima,
kad jranga galéty
visavertiSkai funkcionuoti
visg garantijos laikotarpj.

17




14.2. konkurso salygy priedas

PASIULYMAS
0,3 MW galios fotovoltinés saulés Sviesos energijos elektrinei reikalingos irangos,
projektavimo ir jrengimo (rangos) darby pirkimui

data

vieta

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja utkio subjekty
grupé, surasomi visy dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé,
surasomi visy dalyviy adresai/

Juridinio asmens kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visy dalyviy kodai/

PVM moketojo kodas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visy dalyviy kodai/

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame 2018 m. kovo 29 d. svetainéje www.esinvesticijos.lt. su
visais vélesniais jy pakeitimais,
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Mes siiilome saulés fotoelektrinés jrangg (jskaitant montavima):

Eil. Prekiy/paslaugy/darby Mato Kiekis Vieneto kaina, | Suminé kaina, Eur Kaina, Eur (su
Nr. pavadinimas vnt. Eur (be PVM) (be PVM) PVM)
1 2 3 4 5 7 8

Fotovoltiniai moduliai
(nurodyti tiksly
pavadinimg)

Itampos keitikliai
(nurodyti tiksly
pavadinimg, jeigu siitlomi
skirtingi modeliai nurodyti
visus modelius atskirose
eilutése)

Tvirtinimo konstrukcijos
(nurodyti tiksly
pavadinimg)

Papildomos medziagos
ir/ar komponentai
(atskirose eilutése isskirti
esmines naudojamas
papildomas medziagas
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Eil.
Nr.

Prekiy/paslaugy/darby Mato Kieki
L iekis
pavadinimas vnt.

Vieneto kaina,
Eur (be PVM)

Suminé kaina, Eur Kaina, Eur (su
(be PVM) PVM)

2 3 4

5

7 8

ir/ar komponentus prie
saulés elektrinés jrangos)

Montavimo darby
atlikimas

Elektrotechninio
projekto parengimas ir
leidimo gaminto elektros
energija gavimas

SUMA:

Bendra pasitulymo kaina be PVM —

Eur (suma Zodziais).

3. Pateikiame sitilomy darby ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy apra§yma:

Eil.
Nr.

Techniniai rodikliai

Siitlomo rodiklio reikSmé

1.

I kriterijus: Saulés elektrinés sugeneruojamas el. kiekis

per metus KWh (T1)

[nurodomas pagamintas elektros
energijos kiekis (kWh) per metus]
[Tiekéjas pateikia detaliq ataskaitq su
eskizu,, pagrindziancig nurodytq
skaiciy]

II Kkriterijus: Darby atlikimo objekte terminas (T>)

[nurodomas terminas darbo dienomis,
per kurj bus atlikti montavimo darbai
objekte]

[Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo vadovo
pasirasytg darby atlikimo grafikq darbo
dienomis]

111 kriterijus: Saulés elektrinés garantinis terminas (T5)

[nurodomas saulés elektrinés garantinis
laikotarpis metais, kurj garantuoja
Tiekéjas]

[Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo vadovo
pasirasytq patvirtinimq apie
garantuojamq saulés elektrinés
garantin laikotarpj (metais)]
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4. Sitilomos jranga visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

Eil.Nr. Irangos techniniai ir kokybiniai  |Minimaliis reikalavimai pagal| Siiiloma rodiklio reikSmé,
rodikliai techning specifikacijq kartu pateikiant nuorodq i
(konkurso sqlygy 1 priedas) siiilomgq rodiklio reik§me
jrodantj dokumentq
(tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinimg bei jo
puslapj, kuriame pateikiama
informacija apie atitinkamg
tiekéjo silomq rodiklj,
apsiribojimas vien jrasais
., atitinka *“ ir/arba ,, taip *
negalimas)
REIKALAVIMAI SAULES
FOTOELEMENTAMS
1. |Modulio galios tolerancija 0/+5Wp
2.  Modulio rémas Pageidautina be rémo arba
aliuminio rémas
3.  |Maksimali véjo apkrova > 2400 Pa
4.  |Maksimali sniego apkrova > 5400 Pa
5. K0ntaktiné§ dézutés (connection box) IP67 arba geresné
saugos klasé
6. |Moduliai turi biiti Zenklinti CE Zenklu Taip
7.  |Produkto garantija ir garantinis > 12 mety Garantija turi apimti
aptarnavimas nemokama remontg ir
neveikian¢iy daliy arba viso
prietaiso pakeitima, kad jranga
galéty visavertiskai
funkcionuoti visg garantijos
laikotarpi.
8.  [Kokybés standartai: IEC 61215 Tiekiama nepriklausomy
IEC 61730 serfitikuotojy iSduotas
serfitikatas, atestatas ar
analogiSkas dokumentas
REIKALAVIMAI ITAMPOS
KEITIKLIAMS
1 Maksimalus naudingumo = 98 v, EURO
~ |koeficientassEURO ETA EEP =0
2.  [Faziy skaiCius 3
3. |Saugos klase IP66 arba geresné
Inverteris turi turéti integruotg LCD .
4. . L Taip
ekrang parametry atvaizdavimui
5. Duomeny perdavimo sgsajos RS485 ir Ethernet
6. |Duomeny kaupimas inverterio vidinéje > 1 metai
atmintyje, laikas
7. [Sistemos darbo stebésena nuotoliniu Taip
bidu
8. [Technologija Be transformatoriaus
9.  [Kokybés standartai: IEC 62109 Tiekiama nepriklausomy
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IEC 62116

serfitikuotojy iSduotas

IEC 61727 serfitikatas, atestatas ar
analogiSkas dokumentas
10. [Inverteriai turi biiti Zenklinti CE zenklu Taip
11. |Produkto garantija ir garantinis > 10 mety Garantija turi apimti

aptarnavimas

nemokamga remontg ir
neveikianciy daliy arba viso
prietaiso pakeitima, kad
jranga galéty visavertiSkai
funkcionuoti visg garantijos

laikotarpi.

5. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaidius

6. Vykdydami sutartj pasitelksime Siuos subtiekéjus (subrangovus)*:

Eil.
Nr.

Subtiekéjo (subrangovo)
pavadinimas

Prekés/paslaugos/darbai,
kuriuos numatoma perduoti
subtiekéjui (subrangovui)

Pirkimo dalis (dalis
procentais), kuriai atlikti
bus pasitelkiamas
subtiekéjas (subrangovas)

* Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkiami subtiekéjai (subrangovai).

7.

Siame pasiiilyme pateikta konfidenciali informacija*:

Eil. Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas/dokumento dalis

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo

kaina arba kad visas pasiilymas yra konfidencialus.

8.
9.

10.

11.

Pasiiilymas galioja iki 2018 m.

d. imtinai.

Patvirtiname, kad visa misy pasitiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyviy.
Patvirtiname, jog §j pasitlyma pripazinus laiméjusiu sudarysime pirkimo sutartj misy

pasiiilyme nurodytomis kainomis.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens
pareigos
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14.3. konkurso salygy priedas

SUTARTIES PROJEKTAS

Nr.
201_m. d.
Panevézys

UAB »10CO Packaging®, jmonés kodas 110564826, kurios  registruota  buveiné  yra
Pusaloto g. 212, LT-35113 PanevéZzys, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Gvido Dobuzio, veikianéio pagal jmonés jstatus, (toliau — Uzsakovas), ir
..................................................... , juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota buveiné yra (adresas),
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos,
vardas, pavardé), veikianCio (—ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Rangovas), toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamiesi supaprastinto mazos vertés pirkimo konkurso
salygomis ir pasiiilymu (toliau atskirai vadinamos Salimi, kartu Salimis), sudaréme §ig fiksuotos kainos sutartj (toliau —
Sutartis):

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
Sutarties objektas: 0,3 MW bendrosios jrengtosios galios fotovoltinés saulés $viesos elektrinés jranga, projektavimo ir

jrengimo (rangos) darbai ant UAB ,,IOCO packaging® pastaty, esanciy adresu:
[adresas], stogy.

1.1. Sutarties objekto kaina yra Eur (suma Zodziais) su PVM. I§ §ios sumos techninio darbo
projekto (toliau — Projektas) parengimo ir kity paslaugy kaina sudaro Eur (suma Zodziais)
su PVM, Darby kaina — Eur (suma zodZiais) su PVM.

1.2. Sutarties objekto kaina paskaiciuota pagal Paslaugy ir Darby pirkimo techning specifikacija (toliau — Techniné

specifikacija). | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Paslaugy ir Darby atlikima ir kity jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdyma numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmoketi jokiy islaidy, virsijanciy Sutarties
kaing. Rangovas privalo atlikti visas Paslaugas ir Darbus, kurie yra baitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti
(laiku ir tinkamai suteikti Paslaugas ir atlikti Darbus bei perduoti juos Uzsakovui) uZ Sutartyje nurodyta kaing.

1.3. Darby kainai negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas. Darby
kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizikg dél kainy padidéjimo prisiima Rangovas.

1.4, Paslaugy ir Darby pirkimo dokumentai ir Rangovo pasiiilymas yra neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.

1.5. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir galioja iki visisko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo.

1.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties sglygas, kurias

pakeitus nebiity pazeisti viesyjy pirkimy principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei
buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties salygas.

2. TERMINAI

2.1. Paslaugy suteikimo ir Darby atlikimo terminai: saulés elektrinés techninio projekto ruo$imas ir derinimas su
Uzsakovu — [jrasyti] darbo dieny po sutarties pasiraS8ymo; rangos darbai objekte — [jrasyti] darbo dieny nuo
atskiro Pirkéjo vadovo ir Tiekéjo vadovo (ar jgalioty asmeny) rastiSko sutarimo dél rangos darby pradzios;
leidimo gaminti elektros energijg gavimas — [jrasyti] darbo dieny po rangos darby uzbaigimo.

3. SALIU PATVIRTINIMAI

3.1 Sudarydamas Sig Sutart] Rangovas patvirtina, kad:
3.1.1. Rangovas (jo darbuotojai) turi visas licencijas, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai Sutar¢iai jvykdyti.
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3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

4.1.
4.2.

6.2.

6.3.

6.4.
6.5.

Susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus teikiamos Paslaugos ir atlickami
Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés suteikti Paslaugas ir
atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings biitinus darbus, finansavimo salygas, statybos medziagy, jrengimy
bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir
Sutarties vykdymo laikotarpiui.

Rangovas iki Sutarties pasiraSymo gavo Paslaugoms teikti ir Darbams pradéti biitinus dokumentus, su kuriais jis
iSsamiai kaip savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiSkumy dél jy neturi.

Gerai iSanalizavo Techning specifikacija, Paslaugoms teikti ir Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kita
Rangovui pateikta informacija, objekto fizinius matmenis ir buklg bei suprato Paslaugy ir Darby pobtdi bei jy
apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus
isipareigojimus, o taip pat visus kaStus, butinus Paslaugoms suteikti ir Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti
Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numaté sudarant Sutartj, taciau jie yra biitini Siai SutarCiai jvykdyti, Sivos darbus atlieka ir
paslaugas suteikia Rangovas savo 1éSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kainos.

Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, numatytas pagal $ig Sutartj, jrengta saulés jégainé tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuos, ja bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling paskirtj. Jeigu jrengta
saulés jégainé nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai, jos nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj,
Rangovas savo rizika ir 1éSomis atliks visus biitinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad
saulés jégainé funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i§ UZsakovo padidinti Sutarties kainos.

DARBU KAINA

Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara.

Rangovas privalo suteikti visas Paslaugas ir atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Sutartyje numatytus darbus) uz Sutartyje nurodyta bendra Paslaugy ir Darby
kaing.

ATSISKAITYMAS UZ PASLAUGAS IR DARBUS

Rangovui bus atsiskaitoma Zemiau nurodyta tvarka ir saglygomis:

10.4.4  30% nuo sutarties kainos per 10 (desimt) darbo dieny po jrangos pristatymo j statybos aikstelg;
10.45  30% nuo sutarties kainos per 10 (desimt) darbo dieny po saulés elektrinés rangos darby atlikimo;
10.4.6  40% nuo sutarties kainos per 10 (desimt) darbo dieny po leidimo gaminti elektros energija iSdavimo.

PASLAUGU IR DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

Darby perdavimas-priémimas bus vykdomas pagal 5 sutarties dalyje numatyta atsiskaityma uz paslaugas ir
darbus. Atlikes Darbus bei suteikes Paslaugas Rangovas UZsakovui pateikia PVM sgskaitg-faktturg bei Atlikty
darby akta, kurj Uzsakovas privalo apzitréti priduodamus atliktus Darbus ir pasirasyti aktag (su pastabomis ar be
ju) arba motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Atlikty darby akto pasira§ymo
diena laikoma diena, kai buvo Rangovas israsé Atlikty darby akta.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose i§vardinty Darby sudéties ir,
Uzsakovui pareikalavus, pridéti biitinus Darby rii§j ir apimtj patvirtinanéius apskai¢iavimus ir dokumentus.
Pirminés apziliros metu nustatytus pagrjstus defektus Rangovas privalo istaisyti ne véliau kaip per Uzsakovo
nurodyta technologiskai reikalinga, protinga terming.

Uzsakovas turi teis¢ nemokeéti uz su trukumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus iStaisyti ar pasalinti.
Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagristus trokumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus,
Uzsakovas privalo rastiskai pranesti apie trikumus Rangovui per 15 kalendoriniy dieny nuo jy pastebéjimo.
Pranesus apie triikumus, Rangovas privalo patvirtinti gauta informacijg ir iStaisyti juos per UZzsakovo nurodyta
technologiskai reikalingg, protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodyta technologiskai reikalinga, protinga
terming nepasalina atlikty Darby triikumy, apie kuriuos jj informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti
Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos §is patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas
treciuosius asmenis. Esant galimybei, tokie nuostoliai (i§laidos tretiesiems asmenims trikumams $alinti) yra
i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy.
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7. DARBU KOKYBE

7.1. Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties Saliy kyla
gindas dél atlikty darby kokybés. Ekspertizés atlikimo ilaidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty
darby kokybés priestaravo ekspertizés iSvadai.

7.2. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby techningje specifikacijoje ar kitoje
Darby techningje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakova. Uzsakovas privalo
stabdyti Darbus ar dalj Darby jy tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti
reikia papildomai laiko.

8. DARBU GARANTINIS TERMINAS

8.1. Sutartyje numatytoms Prekéms bei Darbams Rangovas suteikia $iuos garantinius laikotarpius:

8.1.1. Pasléptiems Jégainés elementams (konstrukcijoms, inZinerinéms sistemoms ir pan.) — [jrasyti] metai;

8.1.2.  Jégainés konstrukcijoms suteikiama [jrasyti] metai produkto gamykliné garantija;

8.1.3.  Tycia pasléptiems Jégainés defektams — [jrasyti] metai;

8.1.4.  Jégainés fotovoltiniam moduliui suteikiama [jrasyti] metai — produkto gamykliné garantija;

8.1.5.  Itampos keitikliui — [jrasyti] metai produkto gamykliné garantija;

8.1.6. Jégainés jrengimo darbams — [jrasyti] metai.

8.2. Jégainés garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo leidimo gaminti elektros energija isdavimo dienos

8.3. Rangovas atsako uz bet kokiy Prekiy ar/ir Darby trikumy, kurie gali atsirasti per Garantinj laikotarpj, kiek jmanoma
greitesn] iStaisyma Rangovo sgskaita kai tokio trikumo priezastimi yra medziagos su defektais, neteisingai
panaudotos medziagos, nekokybiSkai atlikti Darbai arba Rangovo (subrangovy) aplaidumas, bei uz bet kokios
tiesioginés ir/ar netiesioginés zalos Darbo rezultatams, kurios priezastimi yra tokie trikumai, atitaisyma.

8.4. Garantinio termino metu atsiradus kokiam nors defektui, UZsakovas apie jj rastiskai praneSa nedelsdamas, be ne
véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, Rangovui. Jeigu Uzsakovas nepagristai uzdelsia pranesti
Rangovui apie defekta, Rangovas neprivalo apmokeéti islaidy, kurias patiria Uzsakovas iStaisydamas defekts.

8.5. Jei Partneris neiStaiso defekto per pagristg laiko tarpa, Uzsakovas pats arba kity pagalba gali atlikti tokius darbus
Rangovo saskaita. Rangovas turi apmokeéti vidutines rinkos kainas atitinkancias iSlaidas, kurias pagrjstai patiria
Uzsakovas iStaisydamas defekta, ta¢iau Rangovas uz tokj darbg neatsako.

9. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

9.1 Uzsakovas jsipareigoja:

9.1.1. Pateikti Rangovui Paslaugy teikimui ir Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal
jstatymus ir kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje
nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti nurodydamas konkreciai
kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty bti pateikti.

9.1.2. Laikantis Rangovo nurodyty terminy atlikti prisiimtus darbus bei pateikti atitinkamg dokumentacija;

9.1.3. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento, informuoti
Rangova apie aplinkybes, galincias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus.

9.1.4.  Per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy ir Darby vykdymo pradzios priimti visus sprendimus, biitinus
Sutarties jgyvendinimu. Siame punkte nustatytas terminas gali biiti pratestas daugiau nei 10 kalendoriniy dieny
tuo atveju, jei dél objektyviy priezasciy sprendimai negali bati priimti per 10 kalendoriniy dieny. Tuo atveju, jei
Uzsakovui priskirtini sprendimai nepriimami daugiau nei 10 kalendoriniy dieny ir tai turi jtakos Paslaugy ir
Darby vykdymui, Rangovas turi teis¢ prasyti Uzsakovo pratesti Paslaugy ir/ar Darby vykdyma.

9.1.5. Perziuréti parengta Projekta pagal atskiras jo dalis ir per 5 darbo dienas nuo jo gavimo pateikti Rangovui pastabas
ir nustatyti terming trikumams pasalinti.

9.1.6. Nustacius Darby tritkumus / defektus, sustabdyti Darbus iki defektai / trikumai bus pasalinti. Darby triikumai /
defektai jforminami raSytiniais aktais.

9.1.7. Bendradarbiauti su Rangovu organizuojant objekto priémimg naudojimui.

9.1.8. Jtraukti j bylg treCiuoju asmeniu Rangova, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai pareiSkia ieskinj dél padaryty
nuostoliy atliekant Darbus.

9.1.9. Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti
kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9.1.10. Patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustacius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus reikalavimus bei atlikty
darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei salygomis rastu
patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.
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9.1.11.
9.1.12.
9.2.
9.2.1.
9.2.2.

9.2.3.

9.2.4.
9.2.5.
10.
10.1.
10.1.1.
10.1.2.
10.1.3.

10.1.4.
10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.
10.2.4.

10.2.5.

10.2.6.

10.2.7.
10.2.8.

10.2.9.

10.2.10.

10.2.11.

Stabdyti arba pratesti Paslaugy teikimo ir / ar Darby vykdymo terminus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
UzZsakovas turi teise:

Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos aiksteléje.

Reikalauti pasalinti Paslaugy ir / ar Darby trukumus, nemokeéti uz netinkamai suteiktas Paslaugas ar atliktus
Darbus, stabdyti Darby vykdyma, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, nesilaiko
teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo
protokoluose nurodyty pagristy nurodymy.

Savo nuoziiira vykdyti kontrole ir prieziiirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir, aptikus
Sutarties vykdymo trikumus ir / ar pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir / arba atsisakyti priimti
Darbus. UZzsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

Pateikti Rangovui papildomg informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis.

Igyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

RANGOVO PAREIGOS IR TEISES
Rangovas privalo:
vadovaujantis Sutarties nuostatomis, savo rizika, laiku ir tinkamai atlikti visus Darbus;
uztikrinti, jog Darby atlikimo metu bus laikomasi visy istatymy ir kity teisés akty nustatyty reikalavimy: Darby
saugos, prieSgaisrinés apsaugos, aplinkos apsaugos, higienos ir kity su Darby vykdymu susijusiy reikalavimy;
Darby atlikimo metu sudaryti salygas Uzsakovo atstovams tikrinti, kaip atliekami bet kurie Darbai, taip pat ty
Darby kokybe;
per protingg ir technologiskai pagrjsta terming istaisyti visus Darby trikumus;
Uztikrinti, kad Paslaugy teikimui ir Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgudg ir turintys
patirt] atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti Darby vykdymui
pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy
arba savo elgesiu kelia grésmg saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.
Esant poreikiui, gauti visus projektinés dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus, vertinimus ir
suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus (jskaitant prisijungimo salygas ir t.t.).
Be papildomo atlyginimo iStaisyti parengto Projekto trikumus pagal pagristas Uzsakovo ir/ar ekspertizés
pastabas, kaip tai numato galiojantis Lietuvos Respublikos statybos istatymas, atitinkami statybos techniniai
reglamentai, kiti teisés aktai.
Parengta ir Rangovo pasirasyta Projekta suderinti teisés akty nustatyta tvarka su Uzsakovu ir su atitinkamomis
valstybés ir/ar savivaldybés institucijomis.
Uztikrinti, kad Projekto sprendiniai atitikty jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy bei kity
norminiy dokumenty reikalavimus, nepaZeisty valstybés, visuomenés bei tre¢iyjy asmeny interesy.
Rangovas, parenges Projekta, Uzsakovui privalo pateikti 3 (tris) spausdintus Projekto egzempliorius ir
elektroning Projekto *.pdf versija (faily ir katalogy pavadinimai bei struktiira formuojami pagal Projekto dalis)
kompaktinio disko (CD/DVD) formate ir perduodami UzZsakovui (1 egz.). Uzsakovui perduodamos parengtos
darbinés faily versijos turi buiti su neapribota galimybe juos redaguoti: projektiniy sprendiniy bréziniai —
vektorine grafika (*.dwg, *.xls, arba kt. analogiSkais formatais), tekstin¢ dalis (*.pdf ir *.docx arba kt.
analogiskais formatais).
Paslaugas teikti ir Darbus vykdyti, juos uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje nustatytais terminais ir grafiku,
vykdant Darbus uztikrinti, kad Darby vykdymas zZymiai neapsunkinty objekte veikiancios jstaigos veiklos.
Uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas pagal funkcing paskirt;.
Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty paSalinimo ar kity Sios
Sutarties ar Lietuvos Respublikos statyba reglamentuojanciy teisés akty neatitinkan¢iy Darby iStaisymo.
Savaranki$kai apsirGpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytoms Paslaugoms ir Darbams atlikti.
Medziagos turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Uzsakovui turi buti pateikti
medziagy sertifikatai arba atitikties deklaracijos.
Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prieSgaisring apsauga ir aplinkos
ekologing apsauga, objekte esancio turto apsauga nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo sugadinimo.
Vykdyti kontrole objekte siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties, statyba
reglamentuojanciy teisés akty, bei pagrjstus Uzsakovo paskirto jgalioto asmens reikalavimus.
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10.2.12.

10.2.13.

10.2.14.

10.2.15.

10.2.16.

10.2.17.

10.2.18.

10.2.19.

10.2.20.

10.2.21.

10.2.22.
10.2.23.

10.2.24.

10.2.25.

10.3.
10.3.1.
10.3.2.

10.3.3.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

Isakymu paskirti darby vadova, kuris privalo darbo metu nuolat biiti statybos objekte, organizuoti rangos
darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Uzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus
pasitelkiami). Dél pateisinamy priezaséiy statybos vadovui nesant objekte, jis turi biti pasiekiamas mobiliuoju
telefonu.
Vykdyti Darbus statybos objekte laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos veikla ir procesa
reguliuojanciy teisés akty reikalavimy.
Laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus, statybiniy susirinkimy
(rangovy susirinkimy) sprendimus.
Organizuoti Darbus taip, kad nebtity gadinamas jo ar kity rangovy anksc¢iau atlikty darby rezultatas, Uzsakovo
turtas, ar daromas nepagristai didelis (virSijantis numatyta techninéje ir sutartiné¢je dokumentacijoje) poveikis
aplinkai; atlyginti nuostolius, jei atliekant darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas objekte
esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas.
Rastu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti Sutartj
nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.
I8kilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir atlikti visus
bitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity iSvengta §iy jvykiy, o jiems jvykus, kad biity iSvengta
ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk$¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas
i$siaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tadiau nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy,
likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui.
UZzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybés ir atitikties sertifikatus iki
medziagy ar jrangos pateikimo ] statybviete.
Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréziniais / paaiskinimais, kurie, be jprastos popierinés israiskos,
gali biiti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis priemonémis.
Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus
rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti
susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus.
Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu pakeisti darby vadova, nusalinti
neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika veikian¢iy medziagy darbininkus ir neleisti jiems dirbti.
Savo saskaita atlikti ir pateikti UZsakovui atlikty darby iSpildomaja dokumentacija.
Uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys atitikty pirkimo
dokumenty reikalavimus.
Atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo.
Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Rangovo teisés:
Patekti j objekta tiek, kiek tai batina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
Reikalauti Uzsakovo stabdyti ir pratesti Paslaugy ir / ar Darby vykdymo terming, paaiskéjus Sioje Sutartyje
numatytoms aplinkybéms, dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
Paslaugy ir / ar Darby.
Igyvendinti kitas teises, numatytas §ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

SALIU ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas ar atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria, kad §iuo atveju
paliikanos nemokamos.

Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas turi teis¢ iSskaiciuoti
18 Rangovui mokétiny sumy, apie tai raStu informaves Rangova.

Rangovas, véluojantis atlikti rangos Darbus objekte nuo Uzsakovo jmonés vadovo (arba jo jgalioto asmens) ir
Rangovo jmonés vadovo (arba jo jgalioto asmens) rastiSko Darby pradzios suderinimo ir patvirtinimo atskiru
dokumentu, UzZsakovo reikalavimu moka 1 procento bauda uz kiekvieng pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos
Sutarties kainos su PVM.

Rangovas, véluojantis suteikti Paslaugas pagal Sutartyje numatytus terminus UZsakovo reikalavimu moka 1
procento bauda uz kiekvieng pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos su PVM.

Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova prie§ 10 kalendoriniy dieny), jei Rangovas be
pateisinamos prieZasties:
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14.2.

15.

Kai baudy suma uz Paslaugy teikimo ir/ar Darby vykdymo vélavimg susidaro lygiai arba daugiau 10 procenty
nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos su PVM ir tai Uzsakovui suteikia pagrinda manyti, jog Paslaugos ar
Darbai nebus uzbaigti laiku;

Savo iniciatyva, nesant UZsakovo pritarimo, sustabdo Paslaugy teikima ar Darby atlikima daugiau kaip 10 dieny;
Nevykdo pagristy Uzsakovo ar Uzsakovo paskirto jgalioto asmens nurodymy dél Rangovo atliekamy darby
kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkanCius statybg reglamentuojanciy teisés akty ar Techninés
specifikacijos;

Nevykdo kity pagristy rastisky Uzsakovo ar jo paskirto jgalioto asmens nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymo.

Savo iniciatyva, be racionalaus pagrindimo, i§ anksto rastiSkai nepraneSdamas Uzsakovui skiria (ar keicia)
Pirkimo salygose nenurodytus specialistus.

Kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

Uzsakovui pasinaudojus teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, Uzsakovas privalo Rangovui apmokéti uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, taciau neprivalo apmokéti uz Darbus, jei Rangovas nepateikia
visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinan¢iy, kad atlikti Darbai atitinka Techning specifikacija.
Uzsakovui pagrjstai vienaSaliskai nutraukus Sutartj su Rangovu, Rangovas privalo atlyginti visus Uzsakovo
patirtus nuostolius dél netinkamai suteikty Paslaugy ir/ar netinkamai jvykdyty Darby bei kitus dél Rangovo
netinkamo Sutarties vykdymo patirtus nuostolius.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo raSytinio sutikimo. Be Uzsakovo
iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

Rangovas ir Uzsakovas susitaria, kad, kilus teisminiam gincui dél neapmokéjimo uz suteiktas Paslaugas ar
atliktus Darbus, Rangovas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
neapmokeétos sumos, kaip tai numato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.

GARANTIJOS

Tuo atveju, jeigu siame Sutarties skyriuje nustatytais laikotarpiais fotovoltiné elektriné generuos maziau, negu
Rangovo Pasiiilyme nurodytas elektros energijos kiekis per metus (ekonominio naudingumo Kriterijos T1),
Rangovo reikalavimu sudaroma dvi$alé Rangovo ir Uzsakovo atstovy komisija, Kuri turi nustatyti, ar toks
nukrypimas jvyko dél Rangovo kaltés.

Jeigu pirmaisiais eksploatavimo metais fotovoltiné elektriné generuoja maziau, negu Rangovo Pasiiilyme
nurodytas elektros energijos kiekis per metus dél Rangovo kaltés, Sios Sutarties 13 skyriuje numatytu budu
vertinamas jos generuojamas elektros energijos kiekis per antruosius eksploatavimo metus ir nustatytais atvejais
taikomas kompensavimo biidas.

Jeigu pirmaisiais ir antraisiais eksploatavimo metais fotovoltiné elektriné generuoja maziau, negu Rangovo
Pasitilyme nurodytas elektros energijos kiekis per metus dél Rangovo kaltés, Sios Sutarties 13 skyriuje numatytu
bidu vertinamas jos generuojamas elektros energijos kiekis per tre¢iuosius eksploatavimo metus ir nustatytais
atvejais taikomas kompensavimo biidas.

Jeigu Siame Sutarties skyriuje numatyta tvarka ir terminais bei laikotarpiais nustatoma, kad fotovoltiné elektriné
per metus generuoja mazesn] energijos kiekj, negu Rangovas nurodé savo Pasiiilyme, dél Rangovo kaltés,
Rangovas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui Rangovo Pasililyme nurodytos ir faktiskai sugeneruotos elektros
energijos kainos skirtuma. Kompensuojamos elektros energijos kainos apskaiciavimui naudojama Uzsakovo
apskaiciavimo metu perkamos elektros energijos kaina.

GINCU SPRENDIMAS

Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo
nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal UZzsakovo buveinés vieta.

Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir nesusitarus
dél papildomo termino, gin¢as galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés
vieta. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siiilymu pradéti
derybas.

KITOS SUTARTIES SALYGOS
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Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$¢ kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikanCios aplinkybés, salygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojandiais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sios Sutarties
salygomis su priedais.

Sutarties $alims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esanéia konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
Pagrindinis Sutarties tekstas surasytas dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasiraSytas Saliy atstovy ir turi
vienoda juriding galia.

Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu dél aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti iki
Sutarties pasiraS§ymo dienos.

Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo turi biti
iforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu paStu per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu
informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis,
kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie tai
pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji
negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UzZsakovas Rangovas

Salys $ia Sutartj perskaité, suprato ir, kaip visiskai atitinkancia jy valia ir ketinimus, pasiragé:

UZsakovas Rangovas
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14.4. konkurso salygy priedas

AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

Parengta: 2017.11.09,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. GAM17-46254 Galioja iki: 2020-03-15

Klientas: UAB "IOCO PACKAGING"

Kliento kontaktiniai duomenys: PuSaloto g. 214, Panevézys, Panevézio m. sav., +37061875152,
kklimanskis@iocopackaging.lt

Objekto pavadinimas: Saules jegaineé ant PuSaloto g. 212 ir 214 statiniy

Objekto adresas: Pu3aloto g. 214, Panevézys, PanevéZio m. sav.

Investicinio projekto Nr.: E1D5746254

Kliento paraiskos Nr. 17-46254 Elektros energlgots tlek_l_mo patikimumo Atv_ad(; tlpas
duomenys ategorija (vienfazis,
I || 1} trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia e
(KW): - - 300 Trifazis
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - - Trifazis
IS viso leistinoji naudoti galia A
(KW): - - 300 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
ISmanioji apskaita: NeuZsakyta
Elektrinés duomenvs Irengtoji generatoriy | Leistinoji generuoti j| Generatoriaus EriILTi?iss
y galia (kW) tinkla galia (kW) jtampa (kV) "_Jgi;
Esami 0 0
Nauji 300 300 0,4 Saulés
IS viso 300 300
1. Sios prijungimo salygos i§duodamos Kliento elektrinés adresu Pusaloto g. 214, Panevézys,

Panevézio m. sav., prijungimui prie AB "Energijos skirstymo operatoriaus" skirstomuyjy tinkly. Elektrinés
prijungimui parinktas optimalus taskas atsizvelgiant j techninius ir ekonominius rodiklius. Elektringje
pagaminta elektros energija bus skirta perteklinés elektros energijos pardavimui

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma 10 kVV OL atramoje Nr.242/12 ant
abonentiniy laidy nueinanciy j KT-S-219, prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto (elektrinés) prijungima:

3.1. Bendroji dalis

3.1.1. Parengti elektros jrenginiy prijungimo projektg pagal Siy Prijungimo saglygy 4 punkto techninius
sprendinius. Projektas turi atitikti STR ,Statinio projektavimas® bei Bendroveés technologinés tinklo
pletros strategijos ir Bendroves reikalavimus techniniams bei darbo projektams, paskelbtus
internetiniame puslapyje www.eso.lt. Projekto parengimui galite kreiptis j reikiamag kvalifikacijg turinCias
projektavimo jmones. Dél projektui rengti reikalingos techninés informacijos ir atsakingy Bendroveés
asmeny kontakty galite kreiptis klienty aptarnavimo telefonu 1802, elektroniniu pastu info@eso.It arba
j Bendrovés Klienty aptarnavimo centrg kurj Jums patogiausia pasiekti (Bendrovés klienty aptarnavimo
centry ,Gilé" adresai - www.eso.It Kontaktai / Klienty aptarnavimo centrai ,Gilé*). Kreipiantis nurodykite
Siy salygy numer;j ir savivaldybe kurioje yra projektuojamas objektas.

Centriné bastine Rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius® Informacija klientams Tel. 1802 Jmonés kodas 304151376

Aguony g. 24 Tel. (8 5) 277 7524 PVM kodas: LT100009860612

03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V| Registry centras

www.eso.lt El. p.: info@eso.lt
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3.1.2. Parengto projekto skaitmenine versijg patalpinti internetiniame puslapyje www.eso.It (www.eso.It.
—>Partneriams—>Elektros darby tiekéjams ir rangovams—->Naujy klienty prijungimo projekty pateikimas).
(bréziniai ir schemos DWG bylose AUTOCAD-2007 versija, kiti dokumentai PDF bylose).

3.1.3. Pasiradyti prijungimo paslaugos sutartj ir sumokéti sutartyje nurodytg prijungimo paslaugos
mokestj. Sutartj pasirasyti galite www.manogile.lt arba Bendrovés Klienty aptarnavimo centre kurj
Jums patogiausia pasiekti (Bendrovés klienty aptarnavimo centry adresai - www.eso.lt Kontaktai /
Klienty aptarnavimo centrai ,Gilé®).

3.1.4. Bendrovei parinkus rangovus prijungimo paslaugos teikimui, Klientas, esant batinumui, savo
IéSomis bei vadovaudamasis galiojanCiy teisés akty reikalavimais, turés parengti Bendrovés elektros
jrenginiy montavimo darbo projektg ir jj suderinti su Bendrove bei su kitais asmenimis, jstaigomis ir
organizacijomis, su kuriomis, pagal galiojandiy teisés akty reikalavimus, toks projektas turi bati
suderintas.

3.1.5. Vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy reikalavimais jrengti Kliento Objekto
vidaus elektros tinklus, kaip nurodyta Siy Prijungimo salygy 3.2. punkte. Dél objekto vidaus elektros
tinklo jrengimo galite kreiptis j reikiamag kvalifikacijg turin¢ias jmones.

3.1.6. Atlikti Objekto, iki nuosavybés ribos su Bendrove, techninés baklés jvertinima. Klientas pateikia
Objekto elektros tinklo schema, varzy matavimo protokolus bei kitus jstatymais numatytus dokumentus
Valstybinei energetikos inspekcijai (toliau - VEI). Objekto elektros tinklas yra parengtas prijungti prie
elektros operatoriaus elektros tinklo, kai VEI inspektorius, nerades trGkumy, patvirtina iS§duodamas
pazymg apie jrengty elektros jrenginiy techninés baklés patikrinimg. Daugiau informacijos galite rasti
www.vei.lt.

3.1.7. Klientas atlikes Objekto techninés baklés jvertinima turi gauti leidimg gaminti elektros energija.
Leidimus gaminti elektros energijg iSduoda VEI.

3.1.8. Klientas gaves leidimg gaminti elektros energijg gali kreiptis j Bendrove dél elektros energijos
pirkimo-pardavimo-persiuntimo paslaugos sutarties sudarymo.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai:

3.2.1. Jrengti jranga, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendrovés skirstomujy
elektros tinkly esant avariniam rezimui Kliento arba Bendrovés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Elektrinés prijungimo prie Kliento vidaus elektros tinklo taske, jrengti gamintojo apskaitos spintg
(toliau - GAS) (GAS jrengimo vieta parinkti atsizvelgiant j Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy
VI skyriaus reikalavimus t. y. ,Jrengiant elektros skaitiklius, nuo grindy (zemés pavirSiaus, stacionariyjy
pastovy, aikSteliy ir pan.) iki elektros skaitiklio gnybty aukstis turi bati 0,8-1,7 m....“). GAS numatyti
vietg Bendrovés vienos krypties elektros energijos apskaitos prietaiso jrengimui. Esant batinumui GAS
jrengti automatizuotos elektros energijos apskaitos sistemos valdikj (kai rySio linijos, tarp GAS
jrengiamo elektros energijos apskaitos prietaiso ir esamo ar naujai jrengiamo komercinés apskaitos
skyde (toliau - KAS) pagal Siy prijungimo salygy 4 punkto reikalavimus Bendrovés automatizuoto
elektros energijos nuskaitymo valdiklio, ilgis didesnis nei 30 m.). Rysio linijg nuo GAS iki KAS jrengia
Klientas.

3.3. Tuo atveju kai Gamintojo objekte kuriame jrengiama saulés elektriné néra jrengti rekatyviosios
galios kompensavimo jrenginiai, turi bati jrengta elektrinés reaktyviosios galios reguliavimo jranga su
nuotolinio valdymo galimybe i§ Bendrovés dispecerinio centro SCADA/DMS sistemos. Elektrinés galios
faktoriaus (cos @) minimalus reguliavimas turi bati nuo -0,95 iki 0,95.

3.4. Elektrinés relinés apsaugos ir automatikos (RAA) jrenginiy nuostatos turi bati suderintos su
Bendrovés RAA jrenginiy nuostatomis.

3.5. Turi bati jrengtas teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrenginys (TSPJ]) su rysSio jranga,
teleinformacijos signaly mainams tarp elektrinés ir Bendrovés dispecerinio centro SCADA/DMS
sistemos. Elektrinés teleinformacijos signaly sarasas turi atitikti Bendroveés tipinj signaly sarasa ir
techninio projekto rengimo metu suderintas su Bendrove.

3.6. Techninio projekto dalyje turi bati atlikti skaiiavimai prie nurodyto prijungimo tasko, jvertinantys

Centriné bastine Rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius® Informacija klientams Tel. 1802 Jmonés kodas 304151376

Aguony g. 24 Tel. (8 5) 277 7524 PVM kodas: LT100009860612

03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V| Registry centras

www.eso.lt El. p.: info@eso.lt
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elektrinés jtaka tinklo kokybés parametrams:

3.6.1. minimalus/maksimalus nuostoviosios (ilgalaikio) jtampos lygis elektrinés prijungimo taske, ir
transformatoriniy, maitinamy nuo 10 kV linijos (nuo Stiklo TP iki S-219) 10 kV ir 0,4 kV skirstyklose.
3.6.2. minimalus/maksimalus staigaus jtampos pokycio lygis elektrinés prijungimo taske, elektrinés
jjungimo/perjungimy atvejais. Staigaus jtampos pokyc€io vertés turi nevirSyti IEC-61000-3-7 standarte
nurodyty planavimui skirty normuy;

3.6.3. minimali/maksimali trumpojo jungimo srové ir galia elektrinés prijungimo taske;

3.6.6. elektrinés sukeliamos harmoninés srovés, harmoninés jtampos ir harmoniniy jtampy suminis
lygis, kai elektrinés generatorius prijungtas prie tinklo naudojant daznio keitiklius ar nuolatinés srovés
intarpus.

3.6.7. skaiiavimus atlikti prie ribinio tinklo rezimo, kuomet esamy elektriniy ir planuojamos prijungti
elektrinés generavimo galia lygi leistinosioms generavimo galioms, o tinklo vartotojy galia lygi 0 kW.
3.6.8. skaiCiavimus atlikti jvertinant Stiklo TP 10 kV skirstyklos galimg maksimalig jtampa;

3.6.9. skaiCiavimus atlikti jvertinant esamas prijungtas arba kurioms yra iSduotos prijungimo sglygos
elektrines.

3.6.10. nustacCius elektros kokybés reikalavimy neatitikimg prie nurodyto elektrinés prijungimo tasko,
suprojektuoti ir jrengti technines priemones, uztikrinancias elektrinés prijungimo galimybe ir reikalavimy
atitikima.

3.6.11. SkaiCiavimus atlikti vadovaujantis galiojanciy standarty metodikomis. Turi bati pateikti detalGs
skai€iavimai, nurodant skai€iavimo formules, jvesties duomenis, ir rezultatus.

4. Techniniai sprendimai AB ,,Energijos skirstymo operatorius” elektros tinklo daliai

4.1. Bendroji dalis:

4.1.1. KAS esamus Kliento komercinés elektros energijos apskaitos prietaisus pakeisti ( arba
perparametruoti) j abiejy krypCiy apskaitos prietaisus.

4.1.2. Apskaitos prietaisus integruoti | esamg Bendrovés automatizuotg elektros energijos apskaitos
sistemg (toliau - AEEAS).

4.1.3. Kliento apskaitos spintoje GAS jrengti vienos krypties elektros energijos apskaitos prietaisa.
4.1.4. PerskaiCiuoti Stiklo TP RAA nuostatas ir remiantis skaiCiavimo rezultatais atlikti RAA derinimo
darbus.

5. Kita informacija

5.1.  Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo operatorius’
savitarnos svetainéje www.manogile.lt, skiltyje ,Paraiskos ir prasymai“.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zZingsniy bei kity AB
.Energijos skirstymo operatorius® teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.lt arba suzinoti klienty
aptarnavimo telefonu 1802.

Skambuciai apmokestinami pagal Jasy pasirinkto rySio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plang.

patvirtino Vadovas KILTINAVICIUS DONATAS

g

. b4 / (,)'J‘, -
suderino Vadovas BERNATAVICIUS LIGITAS /”
parengé Ekspertas GRADECKAS VIDAS 7/
Centriné bastine Rekvizitai
AB ,Energijos skirstymo operatorius® Informacija klientams Tel. 1802 Jmonés kodas 304151376
Aguony g. 24 Tel. (8 5) 277 7524 PVM kodas: LT100009860612
03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V| Registry centras

www.eso.lt El. p.: info@eso.lt
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PASTATO, NURODYTO PIRKIMO SALYGU P. 1.4.1, STOGAS
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PASTATAS, NURODYTAS PIRKIMO SALYGU P. 1.4.2 (DVISLAICIU STOGU)







PASTATO, NURODYTO PIRKIMO SALYGU P. 1.4.3, STOGAS
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